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1. www.youtube.com : Redewendungen in Reallife 3.
Erganzen Sie die Phr. aus dem Video und verbinden Sie bitte diese Phr. mit ihren
Bedeutungen:

1.4 jmdn. du........ den Kak............ zieh..........

1.5 sich von seiner Schok..........cccc....... =] IR
1.6 jmdm. einen Ba.......... aufb.....ccne.

1.7 den Ha................ abdr.........c........

sich von seiner besten Seite zeigen; sich um einen guten Eindruck bemihen
schwanzen; nicht zur Arbeit gehen

die Unterstitzung streichen

Rede! Fang an zu erzdhlen!

sich Gber jmdn. lustig machen; etwas ironisch kommentieren

sterben

®m "o a0 T

jmdn. (scherzhaft) anlligen; Unsinn erzahlen

2. Ergdnzen Sie bitte die Ausdriicke in den Phraseologismen zum Thema Untreue,
Trennungen und Scheidungen

2.1 Erist €in .occeecevesene e

2.2 Er steht unter dem .....cccccevvvevevenen.

2.3 Sie nimmt sich alles zu ......ccceuevinenee.

2.4 Sieist Kein .....cceveeveviennvenseenne

2.5 Sie hat ihrem Mann Horner .......ccccoceevvennne

2.6 Ich wiirde die .....cccovveirvcereicrinne. davon lassen.
2.7 Ich kann es nicht Gibers .......cccccueuueen. bringen.
2.8 Er hat ein schlechtes ........cccoevvreneene.

2.9 Er hatihr das Leben zur ..................... gemacht.
2.10  Er musste ....cceevveeecereniennnn bezahlen.

2.11  Sie hatihm einen ................... verpasst

Herzen - Denkzettel - Pantoffel - Partylowe/Salonléwe — Gewissen - Lehrgeld - aufgesetzt -
Unschuldsengel/Unschuldslamm — Hoélle - Herz

2.1.1 Ubersetzen Sie bitte dieses Wortspiel. Kdnnte dieser Satz so libersetzt
werden, damit das Wortspiel auch im Tschechischen beibehalten bleibt?
Versuchen Sie solche Ubersetzung zu finden.

Eifersucht ist eine Leidenschaft, die mit Eifer sucht, was Leiden schafft.

Quelle: KOLECKOVA, Olga a Thomas HAUPENTHAL. Némecké idiomy v praxi. 1. vyd. Praha: Polyglot, 2002. 223 s.
ISBN 80-86195-16-3.



Suchen Sie bitte die im Text vorgekommenen Phraseologismen aus und ordnen Sie diese zu
ihren unten angefiihrten deutschen Aquivalenten zu.
Ubersetzen Sie bitte den Text.

Brany raje se s hlasitym bouchnutim zaviely a Adam a Eva se na sebe podivali, jako kdyZ do nich
udeti. Adam jako prvni opét nabyl feci: ,,Konec. A jsme v rejzi. Nedivej se na mé jako tele na
novy vrata. VSechno je to Tvoje vina. Védéla jsi presné, Ze zakazané ovoce jist nesmime. Vezmi si
prece alespon fikovy list ...“ To se ale se zlou potazal, protoze Eva méla dobfe profiznutou pusu.
,Vidyt jsi nemusel jist ze stromu poznani, kromé toho mé premluvil had. Vy oba jste si o to
koledovali. Ostatné ty si mysliS, Ze ndm budou peceni holubi litat do huby? V potu tvafe mas
pracovat, rekl ON. Tak tedy uz zacni a jdi laskavé na lov. Nebo tady chces umfit? Rychle, hni
sebou!” Adam zUstal stat s otevienou pusou. ProtoZe ho ale nenapadla Zadna vhodna odpovéd,
zase ji zaklapl, odevzdal se svému osudu a klidil se pryc jako zpraskanej pes.

sich wie ein verpriigelter Hund trollen - darauf anlegen - jemandem fliegen gebratene Tauben in
den Mund - die Sprache finden - nicht auf den Mund gefallen sein - schlecht ankommen — da
haben wir den Salat - mit offenem Mund stehen bleiben — im SchweifSe des Angesichts - wie vor
den Kopf geschlagen - verbotene Friichte - wie der Ochse vorm Scheunentor -

Quelle: KOLECKOVA, Olga a Thomas HAUPENTHAL. Némecké idiomy v praxi. 1. vyd. Praha: Polyglot, 2002. 223 s.
ISBN 80-86195-16-3.

Ein paar Spriiche bei Trennungen / Scheidungen
4.1 Ich bin nie fremdgegangen, ich kannte die alle
4.2 Kann-Nicht wohnt ja meistens in der Will-Nicht-StralRe
4.3 Die Axt im Haus erspart den Scheidungsanwalt

Quelle: WILLEN, Glinther. Niveau ist keine Hautcreme. Berlin : Ullstein Taschenbuch, 2011. 319 s. ISBN 978-3-548-
37423-9.

Ein paar Witze
5.1 Zwei Frauen unterhalten sich. Meint die eine: ,,Mein Mann ist erst durch mich Millionar
geworden!“ ,Und was war er vorher?“
,Multimillionar ...”
5.2 ,Bist du auch schon mal kiinstlich besamt worden?“, horcht die eine Sau die andere
aus. ,Nein, ich hab bisher immer Schwein gehabt ...“

Ill

5.3 ,Mutti,” fragt die kleine Eva, ,kdnnen Engel fliegen?“ Die Mutter: ,Ja, mein Kind

14

,Aber Rita kann doch nicht fliegen?“ , Aber nein. Rita ist doch unser Hausmadchen
»Aber Vati hat zu ihr gesagt, sie sei sein kleiner siier Engel!”
,Dann fliegt sie!”
5.4 Einjunges Ehepaar beim Essen.
Sie: ,,Na, wie schmeckt dir denn heute das Mittagessen?“
Er: ,Suchst du schon wieder Streit?”
5.5 Die junge Ehefrau kommt zu ihrer Mutter: ,Er hat gesagt, ich soll mich zum Teufel
scheren.”
Da entfahrt es der Mutter: ,Und da kommst du ausgerechnet zu mir?“
Quelle: BODEFELD, Erwin. Lach mit! Das superdicke Witze-Buch. Miinchen : Knaur Taschenbuch Verlag,
2012. 392 s. ISBN 978-3-426-50996-8.






